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UPOZORENJE

Kako biste umanjili rizik od pozara ili strujnog udara,
ne izlazite ovaj uredaj kisi niti vlazi.

Kako biste izbjegli strujni udar, ne otvarajte kuciste.
Popravke trebaju obavljati samo osposobljeni serviseri.

Mrezni kabel smije se zamijeniti isklju¢ivo u ovlaste-
nom servisu.

Baterije i uredaji u kojima se nalaze baterije ne smiju
se izlagati pretjeranoj vrucini, primjerice izravnoj
suncevoj svjetlosti, plamenu i sli¢no.

OPREZ

Uporabom optickih instrumenata uz ovaj uredaj
povecava se opasnost za vid. Posto je laserska zraka
ovog Blu-ray Disc/DVD uredaja $tetna za o¢i, ne
pokusavajte rastavljati kuciste.

Popravke trebaju obavljati samo osposobljeni serviseri.
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Ova oznaka smjestena je na zastitnom kucistu lasera
unutar ku¢ista uredaja.

Za korisnike iz europskih zemalja

CLASS 1 LASER PRODUCT
LASER KLASSE 1
LUOKAN 1 LASERLAITE

KLASS 1 LASERAPPARAT

1 KB R

Ovaj uredaj klasificiran je kao CLASS 1 LASER
proizvod. Oznaka CLASS 1 LASER PRODUCT se
nalazi na vanjskoj straznjoj strani uredaja.

Napomena za korisnike u Republici
Hrvatskoj

IZJAVA O SUKLADNOSTI

Proizvoda¢ ovog proizvoda je Sony Corporation,
1-7-1 Konan Minato-ku, Tokyo 108-0075, Japan.

Sony, odnosno njegov ovlasteni zastupnik Sony
Europe Limited, Predstavni$tvo u Republici
Hrvatskoj izjavljuje da je ovaj proizvod uskladen
s bitnim zahtjevima tehnickih propisa koji su za
ovaj proizvod utvrdeni.

Izjave o sukladnosti dostupne su na internetskoj
stranici www.sukladnost-sony.com.hr

Odlaganije stare elektri¢ne i elektronicke
opreme (primjenjivo u Europskoj uniji i
ostalim europskim drzavama s posebnim
sustavima za odlaganje)

Ovaj znak na uredaju ili ambalazi ukazuje da se ovaj
proizvod ne smije odlagati s ku¢im otpadom. Umjesto
toga, opremu za odlaganje odnesite u vama najblize
mjesto za skupljanje i recikliranje elektri¢nog i elektro-
ni¢kog otpada. Pravilnim odlaganjem ovog proizvoda
sprijecit ¢ete potencijalne negativne posljedice za
okolis i ljudsko zdravlje koje inace mogu imati utjecaja
ukoliko se uredaj ne odlozi na pravilan na¢in. Recikli-
ranje materijala od kojeg je uredaj sastavljen pridonosi
ocuvanju prirodnih izvora. Za detaljnije informacije
o recikliranju proizvoda, obratite se lokalnom uredu,
komunalnoj sluzbi ili trgovini gdje ste kupili uredaj.

Samo za Europu

Pb

Odlaganije starih baterija (primjenjivo

u Europskoj uniji i ostalim europskim
drzavama s posebnim sustavima za
odlaganije)

Ovaj znak na bateriji ili ambalazi ukazuje da se bate-
rija isporucena s ovim proizvodom ne smije odlagati s
kué¢im otpadom.

Kod nekih baterija se taj simbol moze koristiti u
kombinaciji s kemijskom oznakom. Mogu biti dodani
i kemijski simboli za Zivu (Hg) ili olovo (Pb) ako bate-
rija sadrzi vise od 0,0005% zive ili 0,004% olova.
Pravilnim zbrinjavanjem istroSenih baterija Cuvate
okoli§ i brinete za zdravlje svojih bliznjih. Nepravil-
nim odlaganjem baterija ugrozava se okoli§ i zdravlje
ljudi. Reciklazom materijala pomazete u ocuvanju
prirodnih izvora.

U slucaju da neki proizvod iz sigurnosnih razloga ili
zbog performansi ili ispravnosti zahtijeva stalnu vezu s
ugradenom baterijom, njezinu zamjenu valja povjeriti
iskljucivo ovlastenom servisu.



Kako bi se zajam¢ilo pravilno rukovanje baterijom, na
kraju njezina radnog vijeka je odnesite na odlagaliste
za recikliranje elektri¢ne i elektronske opreme.

Za sve ostale baterije molimo da pogledate poglavlje o
tome kako sigurno izvaditi bateriju iz uredaja. Odnesite
je na odlagaliste za recikliranje dotrajalih baterija.

Za detaljne informacije o reciklazi ovog proizvoda ili
baterije, molimo kontaktirajte vasu lokalnu upravu,
odlagaliste otpada ili trgovinu u kojoj ste kupili
proizvod.

Za korisnike iz europskih zemalja

Proizvodac ovog uredaja je Sony Corporation 1-7-1
Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japan. Ovlasteni
predstavnik za EMC i sigurnost proizvoda je Sony
Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327
Stuttgart, Njemacka. Za pitanja servisa i jamstva
pogledajte adresu na jamstvenom listu.

Mijere opreza

 Ovaj uredaj radi na 220 V — 240 V AC, 50/60Hz.
Provijerite je li radni napon uredaja u skladu s napo-
nom lokalnog mreznog napajanja.

« Kako biste sprijeéili pozar ili elektri¢ki udar, ne
stavljajte na uredaj posude s teku¢inom, npr. vaze.

* Postavite uredaj tako da se mrezni kabel moze od-
mah odspojiti iz zidne uti¢nice u sluc¢aju nezgode.

Mjere opreza

Ovaj uredaj je testiran i potvrden da odgovara
ograni¢enjima iz smjernice o elektromagnetskoj
kompatibilnosti za spajanje kabelima kra¢im od
3 metra.

0 postavljanju

* Postavite uredaj na mjesto na kojem je osigurano

dovoljno prozracivanje kako u unutranjosti

uredaja ne bi doslo do nakupljanja topline.

Ne postavljajte uredaj na mekane podloge, primje-

rice na tepih, jer to moze zaprije€iti ventilacijske

otvore.

Ne postavljajte uredaj u skuceni prostor, primje-

rice, u policu za knjige ili sli¢no.

Ne postavljajte uredaj na mjesta u blizini izvora

topline, ili na mjesta koja se nalaze pod izravnim

utjecajem suncevih zraka, prekomjerne prasine

ili mehanickih udara.

Nemojte koristiti uredaj na otvorenom, u vozilima,

na brodovima ili drugim plovilima.

Ako unesete uredaj iz hladnog na toplo mjesto,

ili ako je postavljen u veoma vlaznom prostoru,

vlaga se moze kondenzirati na le¢ama unutar

uredaja. Ako dode do toga, uredaj mozda nece

pravilno raditi. U tom sluc¢aju, uklonite disk i

ostavite uredaj ukljucen oko pola sata dok vlaga

ne ispari.

 Ne postavljajte uredaj u kosi polozaj. Dizajniran
je samo za rad u vodoravnom poloZzaju.

« Ne postavljajte teske ili nestabilne predmete na
uredaj.

¢ Na uloznicu diska ne postavljajte nista osim
diskova. U suprotnom, moze do¢i do oStec¢enja
uredaja ili predmeta.

« Izvadite diskove iz uloznice prije pomicanja
uredaja. U suprotnom, moze do¢i do ostecenja
diska.

¢ Kad prenosite uredaj, odspojite mrezni kabel
(kabel napajanja) i sve ostale kabele iz uredaja.

0 izvorima napajanja

¢ Uredaj nije odspojen sa mreznog napona sve dok
je utika¢ kabela napajanja spojen na elektricnu
uti¢nicu, ¢ak i ako je sam uredaj iskljucen.

¢ Odspojite uredaj iz zidne uti¢nice ako ga necete
upotrebljavati dulje vrijeme. Za odspajanje
mreznog kabela, uhvatite sam utika¢, nikad ne
povlacite kabel.

« Slijedite dolje navedene smjernice kako biste
izbjegli oste¢ivanje mreznog kabela (kabela
napajanja). Ukoliko je kabel glavnoga napajanja
ostecen, nemojte ga koristiti buduéi da biste tako
mogli izazvati strujni udar ili pozar.

— Nemojte priklijestiti mrezni kabel (kabel napa-
janja) izmedu uredaja i zida, police i sl.

— Ne postavljajte teske predmete na mrezni kabel
(kabel napajanja) niti povladite sim mrezni
kabel (kabel napajanja).

0 podes$avanju glasnoce

Ne pojacavajte glasnocu tijekom slusanja dijela

s veoma niskom razinom ulaznog signala ili bez
audiosignala. Moze do¢i do ostecenja vaseg sluha
i zvuénika kad zapocne reprodukcija dijela s
visokom glasno¢om.

0 ¢iSéenju

Kuéiste, kontrolnu plocu i tipke Cistite mekanom
krpom. Nemojte koristiti sredstva koja bi mogla
ogrepsti povrsinu, primjerice, prasak za ribanje ili
otapala poput alkohola ili benzina.

0 diskovima za ¢iScenje, sredstvima za
GiScenje diskova/leca

Nemojte koristiti diskove za ¢iS¢enje niti sredstva
za Cis¢enje diskova/leca (ukljucujudi i one u teku-
¢em obliku i u obliku spreja). To moze uzrokovati
kvar uredaja.

0 zamjenskim dijelovima
U slucaju popravka ovog uredaja, mozete uzeti
zamijenjene dijelove kako biste ih reciklirali.

0 spajanju na HDMI OUT prikljucnicu
Pridrzavajte se sljede¢ih smjernica jer nepravilno
rukovanje moze ostetiti HDMI OUT priklju¢nicu
i utikac.



« Pazljivo poravnajte HDMI OUT priklju¢nicu na
straznjoj strani uredaja i HDMI utika¢ tako da
provjerite njihov oblik. Provjerite da utika¢ nije
okrenut naopako ili nagnut.
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HDMI OUT

¢ Prilikom spajanja ili odspajanja, HDMI kabela
uvijek drzite HDMI prikljucak ravno. Nemojte
uvrtati HDMI utikag, okretati ga ili silom poti-
skivati u HDMI OUT priklju¢nicu.

VAZNA NAPOMENA

Oprez: Ovaj uredaj ima mogucénost beskrajnog
prikaza zadrzane ("zamrznute") videoslike ili
prikaza izbornika na zaslonu vaseg televizora.
Ako ostavite prikaz zadrzane slike ili izbornika
na zaslonu vaseg TV prijemnika tijekom duzeg
vremenskog perioda, to moze prouzro€iti traj-
no ostec¢enje TV zaslona. Na to su posebno
osjetljivi plazma televizori i projekceijski TV

prijemnici.

Ako imate bilo kakvih pitanja ili problema vezanih
uz va$ uredaj, molimo obratite se najblizem Sony
prodavatelju.

Zastita od umnoZavanja

Molimo, imajte na umu da Blu-ray Disc™ i DVD
mediji koriste napredne sustave zastite sadrzaja.

Ti sustavi, AACS (Advanced Access Content
System) i CSS (Content Scramble System), mogu
sadrzavati odredena ogranicenja reprodukcije, ana-
lognog izlaza i drugih sli¢nih znacajki. Rad ovog
uredaja i ograni¢enja se mogu razlikovati, ovisno
o datumu kupnje, buduéi da se pravila ograni¢enja
mogu promijeniti nakon toga datuma.

Autorska prava i zastiéeni znakovi

¢ "AVCHD" i "AVCHD" logotip su zasti¢eni
znakovi tvrtki Panasonic Corporation i Sony
Corporation.

 Java je zasti¢en naziv tvrtke Oracle i/ili njezinih
podruznica.

o *i*, "XMB" i "xross media bar" su zastiéeni zna-
kovi tvrtki Sony Corporation i Sony Computer
Entertainment Inc.

¢ U ovaj proizvod ugradena je High-Definition
Multimedia Interface (HDMI™) tehnologija.
HDMI, HDMI logo i High-Definition Multimedia
Interface su zastitni znakovi ili registrirani zastitni
znakovi tvitke HDMI Licensing LLC. u SAD-u i
drugim zemljama.

"Blu-ray Disc" je zastitni znak.

"Blu-ray Disc", "DVD+RW", "DVD-RW",
"DVD+R", "DVD-R", "DVD VIDEO" i "CD"
logotipi su zastitni znakovi.

"BD-LIVE", "BD-LIVE" logotip i
"BONUSVIEW" su zastitni znakovi tvrtke
Blu-ray Disc Association.

"x.v.Colour" i "x.v.Colour" logotip su zastitni
znaci tvrtke Sony Corporation.

"BRAVIA" je zastitni znak tvrtke Sony
Corporation.

"PhotoTV HD" i "PhotoTV HD" logotip su
zastitni znaci tvrtke Sony Corporation.

MPEG Layer-3 je tehnologija audiokodiranja

i patenti koji se koriste uz dopustenje tvrtke
Fraunhofer IIS i Thomson.

Windows Media je registrirani zastitni znak ili
zastitni znak tvrtke Microsoft Corporation u
SAD-u i/ili ostalim drzavama. Ovaj proizvod
sadrzava tehnologiju zasti¢enu odredenim pra-
vima intelektualnog vlasnistva tvrtke Microsoft.
Uporaba ili distribucija takve tehnologije izvan
ovog proizvoda je zabranjena bez odgovarajucih
dopustenja tvrtke Microsoft.

Vlasnici sadrzaja koriste Microsoftovu
PlayReady™ tehnologiju pristupa sadrzajima
kako bi zastitili svoje intelektualno vlasnistvo,
ukljucujuéi i sadrzaje sa zaSticenim autor-

skim pravima. Ovaj uredaj koristi tehnologiju
PlayReady za pristup sadrzajima s PlayReady
i/ili WMDRM zastitom. Ne uspije li uredaj
ostvariti ogranicenja uporabe sadrzaja, vlasnici
sadrzaja mogu zahtijevati od Microsofta opoziv
prava na uporabu sadrzaja s PlayReady zastitom
na ovom uredaju. Opoziv ne bi smio utjecati

na nezasti¢ene sadrzaje ili sadrzaje zastiene
drugim tehnologijama za ogranicenje pristupa.
Vlasnici sadrzaja mogu od vas zahtijevati da
azurirate PlayReady kako biste mogli pristupati
njihovim sadrzajima. Odbijete li azuriranje,
necete moci pristupati sadrzajima za koje je
potrebno azuriranje.

Svi ostali zastitni znakovi u vlasniStvu su odgo-
varajucih tvrtki.

Ostali nazivi sustava i proizvoda su uglavnom
zastitni znakovi ili registrirani zastitni znakovi
njihovih proizvodac¢a. Oznake ™ i ® nisu nazna-
¢ene u ovom dokumentu.
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Pregled dijelova i kontrola

Prednja strana uredaja
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Tipka B ima ispupcenje. Ispupéenje sluzi kao referentna tocka tijekom uporabe uredaja.

[1] Uloznica diska

[2] A (otvaranje/zatvaranje)
[3] B (reprodukcija)

[4] W (zaustavljanje)

[5] Indikator napajanja
Svijetli kad je uredaj ukljucen.

[6] < (USB) prikljuénica
Za spajanje USB uredaja.

Straznja strana uredaja

I/(H (ukljuéeno/pripravno stanje)
Ukljucenje uredaja, ili iskljucenje u
pripravno stanje.

Senzor daljinskog upravljac¢a

Zaklju¢avanje uloznice diska (Child Lock)
Mozete zakljucati uloznicu diska kako biste
sprijecili njeno slu¢ajno otvaranje.

Kad je uredaj ukljucen, vise od 10 sekundi
drzite pritisnutom tipku B na uredaju kako
biste otkljucali ili zakljucali uloznicu.

LAN100)

[1] LINE OUT (VIDEO) prikljuénica

[2] DIGITAL OUT (COAXIAL)
prikljuénica

[3] LAN (100) prikljuénica

[4] HDMI OUT prikljuénica

[5] LINE OUT (R-AUDIO-L)
prikljuénice



Daljinski upravljaé

Dostupne funkcije daljinskog upravljaca
ovise o disku i situaciji.
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Broj¢ana tipka 5, tipke AUDIO, 1 + i B imaju
ispupcenje. Ispupcenje sluzi kao referentna tocka
tijekom uporabe uredaja.

[1] A (otvaranje/zatvaranje)
Otvaranje ili zatvaranje uloznice diska.
-TV- -] (odabir TV ulaza)

Odabir izmedu TV ulaza i drugih izvora
ulaznog signala.

-TV- I/) (ukljuéeno/pripravno
stanje za TV)

Ukljucenje TV prijemnika, ili iskljucenje
u pripravno stanje.

1/ (ukljuéeno/pripravno stanje)
Ukljucenje uredaja, ili iskljucenje u
pripravno stanje.

[2] Brojéane tipke (0 - 9)

Unos brojeva naslova/poglavlja i sl.

1 (glasnocéa) +/-
Podesavanje glasnoce TV prijemnika.

AUDIO (str. 17)

Odabir jezika zapisa kad su na BD-ROM/
DVD VIDEO disk snimljeni zapisi na
vise jezika. Odabir zvu¢nog zapisa na
CD disku.

SUBTITLE (str. 17)

Odabir jezika titla kad su na BD-ROM/
DVD VIDEO disk snimljeni titlovi na
vise jezika.

Q (reprodukcija omiljenih
sadrzaja) (str. 14)

Prikazuje internetski sadrzaj dodan
popisu Favourites List (omiljene inter-
netske stranice). Mozete pohraniti do
18 programa s omiljenim internetskim
sadrzajem.

(3] Tipke u boji (crvena/zelena/

zuta/plava)
Tipke precaca za interaktivne funkcije.

[4] TOP MENU

Pokretanje ili zatvaranje glavnog izbor-
nika BD ili DVD diska.

POP UP/MENU

Pokretanje ili zatvaranje skocnog izbor-
nika BD-ROM diska ili izbornika DVD
diska.

OPTIONS (str. 14)

Prikaz raspolozivih opcija na zaslonu.
HOME

Pokretanje izbornika uredaja.
Prikazuje pozadinsku sliku pri pritisku
na ikonicu kategorije na pocetnom
izborniku.

RETURN

Povratak na prethodni prikaz.
/413 /=>

Pomicanje kursora radi odabira prikazane
stavke.

SredisSnja tipka (ENTER)

Ulaz u odabranu stavku.



(5] le/»»1 (prethodno/sljedece)
Prijelaz na prethodno/sljedece poglavlje,
zapis ili datoteku.

Prikaz pocéetnog izbornika

Pocetni izbornik pojavljuje se kada pritisnete

11 (pauza) HOME. Kategoriju odaberite pomocu <=/msp
Pauza ili ponovno pokretanje Odaberite stavku pomocu 44, a zatim priti-
reprodukcije. snite ENTER.
<<«4/»» (brzo pretrazivanje Stavka Kategorija
prema natrag/naprijed) |
* Brzo pretrazivanje diska prema natrag/ L e R
naprijed, kad se pritisne tijekom repro-
dukcije. Svaki put kad pritisnete ovu < aniHe >

tipku tijekom reprodukcije videozapisa
brzina pretrazivanja se mijenja.

« Kad pritisnete tipku duze od jedne
sekunde u pauzi reprodukcija se odvija
usporeno.

e Kad kratko pritisnete tipku u pauzi,
reproducira se kadar po kadar.

Screen Setings

Audio Settings
BDIDVD Viewing Settings

Parental Control Settings

&5 [Setup]: Podesavanje postavki uredaja.

> (reprodukcija) B [Photo]: Prikazivanje fotografija.
Pokretanje ili ponovno pokretanje J1 [Music]: Reprodukeija glazbe.
reprodukcije. H—H [Video]: Reprodukcija videozapisa.
DISPLAY (str. 12) @ [Network]: Prikaz stavaka vezanih uz
Prikaz informacija o reprodukciji na mrezu.

zaslonu.

H (zaustavljanje)

Zaustavljanje reprodukcije i pohrana mje-
sta zaustavljanja (mjesto nastavljanja).
Mjesto nastavljanja za naslov/zapis je
posljednje reproducirano mjesto na disku
ili posljednja fotografija za mapu s
fotografijama.

SEN

Pristup online usluzi "Sony Entertainment
Network™".



Povezivanje i podeSavanje

Korak 1: Spajanje uredaja

Ne spajajte glavno napajanje prije nego izvrSite sva ostala spajanja.
Za isporuceni pribor pogledajte str. 22.

Spajanje na TV prijemnik

Odaberite jedan od sljedecih nacina spajanja sukladno ulaznim priklju¢nicama vaseg TV
prijemnika. Prilikom spajanja uskladite boju prikljucka s bojom prikljucnice.

LAN(100) /T
——

HDMI kabel (nije isporuéen) Visoka kvaliteta

@l@ﬁﬁ;

e
LINE OUT

Audio/video kabel*

SD

Standardna
kvaliteta

* Pogledajte "Isporuéeni pribor" na str. 22.

©

Ne spajajte uredaj preko videorekordera. Video signali emitirani preko videorekordera mogu biti pogodeni
sustavima za zastitu autorskih prava te ¢e slika na televizoru biti deformirana.

alueaesapod 1 alueAizanod l



Spajanje na AV pojacalo (prijemnik)

Odaberite jedan od sljede¢ih na¢ina spajanja sukladno ulaznim priklju¢nicama AV pojacala
(prijemnika). Odaberete li @) ili @ naginite odgovarajuéa podesenja u izborniku [Audio

Settings] (str. 16).

LAN(100) /-l—
HDMI kabel (nije isporucen)
v
HDMI OUT
HDMI kabel
HOMI IN HDMI OUT (nije isporucen)
HOMI IN

| —

— PodeS|te postavku [BD Audio MIX Setting] (str. 16).

DIGITAL OUT
conn. BoLvDGTAL

Koaksijalni digitalni kabel

(nije isporucen)

LT

l T

DIGITAL IN

COAXIAL

O]

LINE OUT

Audio/video kabel"

AUDIO IN

©):
©:

*! Proizvedeno prema licenci Dolby Laboratories.
Dolby, Pro Logic i dvostruki-D simbol su zasti-
¢eni nazivi i oznake tvrtke Dolby Laboratories.

*2 Proizvedeno prema licenci americ¢kih patenata
#:5,451,942; 5,956,674; 5,974,380; 5,978,762;

DTS, Inc. © DTS,

6,226,616; 6,487,535, 7,212,872; 7,333,929;
7,392,195; 7,272,567 i ostalih americkih i svjet-

skih patenata izdanih i u pripremi.
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DTS i pripadajuci simbol su registrirani zastitni
znakovi, dok su logotipi DTS-HD, DTS-HD
Master Audio i DTS zastitni znakovi tvrtke

Inc. Sva prava pridrzana.

"3 Pogledajte "Isporugeni pribor" na str. 22.



Korak 2: Easy Setup

Kad je uredaj ukljucen po prvi put
Pricekajte neko vrijeme da se uredaj
ukljuci i zapocne [Easy Setup].

1 Ulozite dvije R6 (velicina AA) baterije
u skladu s oznakama polariteta @ i
© na baterijama i unutar baterijskog
pretinca.

]

L == na zidnu uti¢nicu

3 Pritisnite 1/() za ukljuéenje uredaja.

1/H

4 Ukljucite TV prijemnik, odaberite na
njemu odgovarajuci ulaz tako da se
signal uredaja pojavi na zaslonu TV
prijemnika.

5 Izvedite [Easy Setup].
Slijedite upute na zaslonu i tako nacinite
osnovne postavke uporabom tipaka
ﬁ/f/‘/-’ i ENTER na daljinskom
upravljacu.

>

ek

>

<=/ /Y /=

ENTER

Spajanje na mrezu

Ziéno spajanje

Spojite LAN kabel na prikljuénicu LAN
(100) na uredaju.

I I

LAN kabel
(nije isprucen)

ADSL modem/
kabelski modem

Internet Sirokopojasni

router

Savjetujemo uporabu oklopljenog spojnog (LAN)
kabela, ravnog ili ukrizenog.

Podesavanje mreznih postavki

Odaberite [Network Settings], [Internet
Settings], zatim [Wired Setup] (str. 18), te
slijedite zaslonske upute kako biste dovrsili
podesavanje.

alueaesapod 1 alueAizanod l
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Reprodukcija

Reprodukcija diska

Za informacije o kompatibilnim diskovima
pogledajte str. 23.

1 Odaberite odgovarajuéi ulaz na vaS§em
TV prijemniku, tako da se signal uredaja
pojavi na zaslonu TV prijemnika.

2 Pritisnite 4 i polozite disk na uloZnicu
diska.

Strana za reprodukciju
okrenuta prema dolje

3 Pritisnite 4 za zatvaranje uloznice
diska.
Reprodukcija pocinje.
Ako reprodukcija ne zapo¢ne automat-
ski odaberite @ pod kategorijom H—H
[Video], JJ [Music] ili €Y [Photo], i
pritisnite ENTER.

Uzivanje u BONUSVIEW/BD-LIVE
opcijama

Na nekim BD-ROM diskovima s logotipom
"BD LIVE"* nalaze se dodatni sadrzaji i drugi
podaci koji se mogu preuzeti i koristiti.

ﬂ
*BDvE.,

1 Spojite USB memoriju na USB prikljuc-
nicu na uredaju (str. 6).
Za lokalno pohranjivanje koristite USB
memoriju kapaciteta 1 GB ili vise.

2 Pripremite uredaj za BD-LIVE (samo
BD-LIVE).
* Spojite uredaj na mrezu (str. 11).
* Podesite postavku [BD Internet
Connection] na [Allow] (str. 17).

3 Ulozite BD-ROM disk s BONUSVIEW/
BD-LIVE sadrzajem.
Nacin rada razlikuje se ovisno o disku.

Pogledajte upute za uporabu isporucene
uz disk.

.é,

Za brisanje podataka s USB memorije odaberite
[Erase BD Data] pod B—H [Video] i pritisnite
ENTER. Svi podaci pohranjeni u mapi buda bit ¢e
izbrisani.

Prikazivanje informacija o

reprodukeiji

Informacije o reprodukciji i sli¢cno mozete
provjeriti pritiskom na tipku DISPLAY.
Prikazane informacije variraju ovisno o vrsti
diska ili statusu uredaja.

Primjer: kod reprodukcije BD-ROM diska
o
Il:l 3 = en]=)

fee () Angle 2(3)

Chapter 4(9)

—

IR

|I| Izlazna razluc¢ivost/video frekvencija

@ Broj ili naziv naslova
@ Trenutna audio postavka

@ Dostupne funkcije (&% kut snimanja,
QY jezik dijaloga, & titlovi)

@ Informacije o reprodukciji
Prikazuje mod reprodukcije, traku statu-
sa reprodukcije, tip diska, video kodek,
brzinu bitova, tip ponavljanja, proteklo i
ukupno vrijeme reprodukcije.

(6] Broj poglavlja
Trenutno odabran kut snimanja



Reprodukcija s USB
uredaja

Mozete reproducirati videozapise/glazbu/foto-
grafske datoteke sa spojenog USB uredaja.
Za informacije o kompatibilnim USB ureda-
jima pogledajte str. 23.

1 Spojite USB uredaj na USB prikljuénicu
na uredaju.
Pogledajte upute za uporabu isporuc¢ene
uz USB uredaj prije spajanja.

USB uredaj

2 Pomocu tipaka <=/= odaberite u
poéetnom izborniku E—H [Video], J7
[Music] ili £33 [Photo].

3 Odaberite =2. [USB device] pomocu
4/3¥, a zatim pritisnite ENTER.

Reprodukcija preko mreze

Usluga Sony Entertainment
Network

Sony Entertainment Network kao pristupnik
koji odabrani internetski sadrzaj i razne
zabavne sadrzaje prema odabiru isporucuje
izravno na vas uredaj.

Neki internetski sadrzaji prije reprodukcije zahtije-
vaju registraciju na racunalu.

1 Pripremite uredaj za Sony Entertainment
Network.
Spojite uredaj na mrezu (str. 11).

2 Pomocu tipaka <=/= odaberite u
po&etnom izborniku B=§ [Video], JJ
[Music] ili €23 [Photo].

3 Tipkama 4/¥ odaberite ikonicu pruza-
telja internetskog sadrzaja i pritisnite
ENTER.

Ako nije dostupan popis internetskog
sadrzaja prikazuje se ikonica koja to
oznacava ili nova ikonica.

Uporaba upravljacke ploce

Upravljacka ploca se pojavljuje prilikom
pocetka reprodukcije video datoteke. Pri-
kazane stavke mogu se razlikovati ovisno o
pruzatelju internetskog sadrzaja. Za ponovni
prikaz pritisnite DISPLAY.

%))

00: os:nu]

|J§_| ) ( @ )

Ii‘ Prikaz kontrola
Pritisnitc <=/4/%/=» ili ENTER za
funkcije reprodukcije.

efioynpoiday l

00:01:23

@ Traka statusa reprodukcije
Traka statusa, kursor koji oznacava
trenutni polozaj, vrijeme reprodukcije,
trajanje video datoteke

@ Status mreze
oznacava zi¢nu vezu.

@ Brzina prijenosa signala
[5] Naziv sljedece video datoteke

@ Naziv trenutno odabrane video datoteke

13
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- Stavke Detalji
DOStupne opc“e [Chapter Pretrazivanje poglavlja i
Search] pokretanje reprodukcije od
Pritiskom na OPTIONS prikazuju se razne pocetka.
dostupne postavke i Qpeyacije reprodukcije. [Angle] Odabir drugog kuta gledanja
Dostupne stavke razlikuju se ovisno o kad su na BD-ROM/DVD
okolnostima. VIDEO disk snimljene scene
. . iz razli¢itih kutova.
Uobicajene opcije - - -
[IP Content Podesavanje kvalitete slike
Stavke Detalji Noise internetskih sadrzaja.
[Repeat Podesavanje moda Reduction]
Setting] ponavljanja.
- Samo J ] [Music
[Favourites Prikaz popisa omiljenih n ! ]
List] sadrzaja. Stavke Detalji
[Play/Stop] Pokretanjeﬁili zaustavljanje [Add Registracija glazbenih
reprodukeije. Slideshow datoteka u USB memoriju
[Play from Pokretanje reprodukcije od BGM] kao pozadinske glazbe
start] pocetka sadrzaja. slideshowa (BGM).
[Add to Dodavanje internetskog sadr-
Favourites] Zaja popisu omiljenih sadrzaja. Samo a [Photo]
[Remove from  Uklanjanje internetskog Stavke Detalji
. = ) Tienih :
Faaiis] z:gg?a $ popisa omuyem [Slideshow Mijenja brzinu slideshow
ja. "
Speed] reprodukcije.
Samo B:E ideo [Slideshow Podesavanje efekata
(Video) Effect] slideshowa.
Stavke Detalji [Slideshow  « [Off]: Iskljucuje funkciju.
[A/V SYNC] Podesava duljinu razmaka BGM] e [My Music from USB]:
izmedu slike i zvuka, tako Podesava glazbene
$to odgada emitiranje zvuka datoteke registrirane u
u odnosu na emitiranje slike [Add Slideshow BGM].
(0 do 120 milisekundi). Ako nije registrirana
[Video e [Picture Quality Mode]: gg;i/?aseglgggfl?: &ﬁgﬁeka,
Settings] Odabire podesenje slike registered)]
prema s razli¢itim razinama . P% f M ic CDI:
jetljenja u okruzenju. L ay ‘rom Vwsie I
osvye . . Podesavanje zapisa s
¢ [BNR]: Umanjuje smetnje CD-DA diskova
koje podsjecaju na kockice :
mozaika, u slici. [Slideshow] Slideshow reprodukcija.
* IMNR]: Umanjuje sitne [Rotate Left]  Okrece fotografiju u smjeru
smetnje oko obrisa slike .
" : et suprotnom od kazaljke sata,
("mosquito noise"). 72 90 stupnjeva.
[Pause] Pauziranje reprodukcije. [Rotate Right] Okrece fotografiju u smjeru
[Top Menu] Prikazuje glavni izbornik kazaljke sata, za 90 stupnjeva.
BD ili DVD diska.
[Menu/ Prikaz sko¢nog izbornika

Popup Menu]

BD-ROM diska ili izbornika
DVD diska.

[Title Search]

Pretrazuje naslove BD-ROM/
DVD VIDEO diskova i zapo-
¢inje reprodukciju od pocetka.




Postavke i podesenja

KoriStenje izhornika za
podeSenja

Odaberite sas (Setup) u izborniku uredaja
kad Zzelite promijeniti postavke uredaja.
Standardne postavke su podcrtane.

1 U pocetnom izborniku tipkama <=/=9
odaberite &5 (Setup).

2 Odaberite ikonu kategorije postavki
pomocu 4/¥, zatim pritisnite ENTER.

Ilkona Objasnjenje

Nadogradnja softvera uredaja.

tl [Network Update] (str. 15)

[Screen Settings] (str. 15)
Podesenje postavki slike ovisno
o vrsti spojenih prikljuénica.

[Audio Settings] (str. 16)
Podesenje postavki zvuka ovisno
o vrsti spojenih prikljucnica.

[BD/DVD Viewing Settings]
(str. 17)
Podesavanje opcija gledanja.

[Parental Control Settings]
(str. 17)

Podesavanje funkcije Parental
Control.

[System Settings] (str. 18)
Podesenje postavki uredaja.

[Network Settings] (str. 18)
Podesenje preciznih postavki za
internet i mrezu.

[Easy Setup] (str. 18)
Ponovno pokretanje Easy Setup
postavki za unos osnovnih
podesenja.

-
N
(2]

b ey p

[Resetting] (str. 19)
Resetira postavke uredaja na
tvornicke vrijednosti.

3

1) [Network Update]

Za nadogradnju softvera uredaja putem
mreze odaberite [OK].

.'Q

¢ Savjetujemo da nadogradnju preko mreze napra-
vite priblizno svaka dva mjeseca.

¢ Za informacije o funkcijama azuriranja, posjetite
sljedecu internetsku stranicu:

Za korisnike u europskim zemljama
http://support.sony-europe.com/

“z1 [Screen Settings]
(postavke zaslona)

eluasapod 1 ayAe}Sod l

M [TV Type]

[16:9]: Odaberite ovo podesenje kad spajate
na TV prijemnik sa Sirokom slikom (wide-
screen) ili na TV prijemnik s funkcijom
sirokog zaslona (wide mode).

[4:3]: Odaberite ovo kad spajate na TV
prijemnik sa zaslonom 4:3, koji ne podrzava
funkciju Sirokog zaslona.

M [Screen Format]

[Original]: Odaberite ovo kad spajate na TV
prijemnik koji podrzava funkciju Sirokog
zaslona. Prikazuje 4:3 sliku u 16:9 formatu
¢ak i na TV prijemniku sa Sirokim zaslonom.
[Fixed Aspect Ratio]: Mijenja veli¢inu slike
kako bi bila u skladu s veli¢inom zaslona.
zadrzavajuci originalni format slike.

H [DVD Aspect Ratio]
[Letter Box]: Prikazuje Siroku sliku s crnim
trakama pri vrhu i dnu.

[Pan & Scan]: Prikazuje sliku cijelom visinom
zaslona, s odrezanim rubovima sa strane.

15
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H [Cinema Conversion Mode]

[Auto]: U normalnim okolnostima odaberite
ovo. Uredaj automatski detektira je li materijal
baziran na videosadrzaju ili na filmskom sa-
drzaju te odabire prikladan nacin konverzije.
[Video]: Uvijek ¢e se odabrati nacin konverzije
prikladan za materijale bazirane na video-
sadrzaju, bez obzira na materijal.

M [Output Video Format]

[HDMI]: U normalnim okolnostima odaberite
[Auto]. Za razlucivost snimljenu na disk oda-
berite [Original Resolution]. Ako je razlucivost
niza od SD razluéivosti, povecava se do SD
razlucivosti.

[Video]: Automatski odabir najnize
razlucivosti.

H [BD/DVD-ROM 1080/24p Output]
[Auto]: Emitira 1920 x 1080p/24 Hz video
signale samo kod povezivanja na TV
prijemnik koji podrzava 1080/24p, pomocu
HDMI OUT prikljuc¢nice.

[Off]: Odaberite ovo ako vas TV prijemnik
ne podrzava 1080/24p videosignale.

H [YCbCr/RGB (HDMI)]

[Auto]: Automatski detektira vrstu priklju-
¢enog TV prijemnika i odabire odgovarajuce
podesenje boje.

[YCDBCr (4:2:2)]: Emitira YCbCr 4:2:2
videosignale.

[YCDCr (4:4:4)]: Emitira YCbCr 4:4:4
videosignale.

[RGB]: Omoguc¢uje RGB video signale.

H [HDMI Deep Colour Output]

[Auto]: U normalnim okolnostima odaberite
ovo.

[16bit]/[12bit]/[10bit]: Emitira 16-bitne/
12-bitne/10-bitne video signale kod povezi-
vanja s TV prijemnikom kompatibilnim sa
znacajkom Deep Colour.

[Oft]: Odaberite ovo kad je slika nestabilna
ili su boje neprirodne.

H [Pause Mode]

[Auto]: U normalnim okolnostima odaberite
ovo. Pojavljuju se dinamicke pokretne slike
bez zamagljivanja.

[Frame]: Prikaz stati¢ne slike u visokoj
razlucivosti.

“«) [Audio Settings]
(postavke zvuka)

M [Audio (HDMI)]

[Auto]: U normalnim okolnostima odaberite
ovo. Emitira audiosignale u skladu sa statu-
som spojenog HDMI uredaja.

[PCM]: Emitira PCM signale preko HDMI

OUT priklju¢nice.

H [BD Audio MIX Setting]

[On]: Emitira audiosignale dobivene mijeSa-
njem interaktivnih i sekundarnih audiosignala
u primarni audiosignal.

[Off]: Emitira samo primarne audiosignale.
Odaberite ovo za emitiranje HD audiosignala
na AV pojacalo (prijemnik).

H [Dolby Digital]

[Downmix PCM]: Konvertira signale radi
emitiranja linearnih PCM signala. Odaberite
ovo kod spajanja audiouredaja bez ugradenog
Dolby Digital dekodera.

[Dolby Digital]: Odaberite ovo kod spajanja
audiouredaja s ugradenim Dolby Digital
dekoderom.

H [DTS]

[Downmix PCM]: Konvertira signale radi
emitiranja linearnih PCM signala. Odaberite
ovo kod spajanja audiouredaja bez ugradenog
DTS dekodera.

[DTS]: Odaberite ovo kod spajanja audio-
uredaja s ugradenim DTS dekoderom.

H [DTS Neo:6]

[Cinema]: Uz pomo¢ moda DTS Neo:6
Cinema reproducira simulirani visekanalni
zvuk iz dvokanalnih izvora putem prikljuc-
nice HDMI OUT u skladu s moguénostima
spojenog uredaja.

[Music]: Uz pomo¢ moda DTS Neo:6 Music
reproducira simulirani viSekanalni zvuk iz
dvokanalnih izvora putem priklju¢nice HDMI
OUT u skladu s moguénostima spojenog
uredaja.

[Off]: Reproducira zvuk s izvornim brojem
kanala putem priklju¢nice HDMI OUT.




H [Audio DRC]

[Auto]: Omogucuje reprodukeiju pri dina-
mic¢kom rasponu odredenom na disku (samo
BD-ROM). Ostali diskovi reproduciraju se
na razini [On].

[On]: Reprodukcija pri standardnoj razini
kompresije.

[Off]: Komprimiranje ne djeluje. Proizvodi
se dinamican zvuk.

H [Downmix]

[Surround]: Emitira audiosignal s efektom
surround. Odaberite ovo kod spajanja audio
uredaja koji podrzava Dolby Surround (Pro
Logic) ili DTS Neo:6.

[Stereo]: Emitira audiosignal bez efekta
surround. Odaberite ovo kod spajanja audio
uredaja koji ne podrzava Dolby Surround
(Pro Logic) ili DTS Neo:6.

“© [BD/DVD Viewing
Settings] (postavke za
gledanje BD/DVD diskova)

H [BD/DVD Menu]

Odabir standardnog jezika izbornika za
BD-ROM ili DVD VIDEO disk.

Kad odaberete [Select Language Code],
pojavi se polje za unos jezi¢noga koda. U
odjeljku "Popis jezi¢nih kodova" (str. 24)
pronadite kod za vas jezik, te ga unesite u
polje za unos.

H [Audio]

Odabir standardnog jezika zapisa za BD-ROM
ili DVD VIDEO disk.

Kad odaberete [Original], odabran je jezik
koji ima prioritet na disku. Kad odaberete
[Select Language Code], pojavi se polje

za unos jezi¢noga koda. U odjeljku "Popis
jezi¢nih kodova" (str. 24) pronadite kod za
vas jezik, te ga unesite u polje za unos.

H [Subtitle]

Odabir standardnog jezika titlova za BD-ROM
ili DVD VIDEO disk.

Kad odaberete [Select Language Code], pojavi
se polje za unos jezi¢noga koda. U odjeljku
"Popis jezi¢nih kodova" (str. 24) pronadite
kod za vas jezik, te ga unesite u polje za unos.

H [BD Hybrid Disc Playback Layer]
[BD]: Reproducira BD sloj.
[DVD/CD]: Reproducira DVD ili CD sloj.

H [BD Internet Connection]

[Allow]: U normalnim okolnostima odaberite
ovo.

[Do not allow]: Onemogucava spajanje na
internet.

“tz [Parental Control
Settings] (postavke
ogranicenja reprodukcije)

H [Password]

Podesavanje ili promjena zaporke za funkciju
Parental Control. Zaporka vam omogucéava
podesavanje ogranic¢enja reprodukcije
BD-ROM ili DVD VIDEO diskova te za
reprodukciju internetskih videozapisa. Ako
je potrebno, za BD-ROM i DVD VIDEO
diskove te internetske video sadrzaje mozete
podesiti razlicite razine ogranicenja.

H [Parental Control Area Code]
Reprodukcija nekih BD-ROM, DVD VIDEO
diskova ili internetskih videozapisa moze

se ograniciti prema geografskom podrucju.
Scene se mogu blokirati ili zamijeniti drugim
scenama. Slijedite zaslonske upute i upiSite
svoju Cetveroznamenkastu zaporku.

H [BD Parental Control]

Reprodukcija nekih BD-ROM diskova moze
se ograniciti prema dobi korisnika. Scene se
mogu blokirati ili zamijeniti drugim scenama.
Slijedite zaslonske upute i upisite svoju
Cetveroznamenkastu zaporku.

H [DVD Parental Control]

Reprodukcija nekih DVD VIDEO diskova
moze se ograniciti prema dobi korisnika.
Scene se mogu blokirati ili zamijeniti drugim
scenama. Slijedite zaslonske upute i upisite
svoju Cetveroznamenkastu zaporku.

eluasapod 1 ayAe}Sod l

17



18

H [Internet Video Parental Control]
Reprodukcija nekih internetskih videozapisa
moze se ograniciti prema dobi korisnika.
Scene se mogu blokirati ili zamijeniti drugim
scenama. Slijedite zaslonske upute i upisite
svoju Cetveroznamenkastu zaporku.

H [Internet Video Unrated]

[Allow]: Dopusta se reprodukcija internetskih
videozapisa bez podesene razine ogranicenja.
[Block]: Ne dopusta se reprodukcija inter-
netskih videozapisa bez podesene razine
ogranicenja.

%= [System Settings]
(postavke sustava)

H[0SD]
Odabir jezika za izbornike uredaja, koji se
pojavljuju na TV zaslonu.

H [Control for HDMI]

[On]: Dostupne su sljede¢e BRAVIA Sync
znacajke:

—Reprodukcija pritiskom na tipku
—Iskljucenje sustava

—Pracenje jezika

[Oft]: Iskljucuje funkciju.

Za detalje, pogledajte upute za uporabu isporuc¢ene
uz TV prijemnik ili komponente.

B [HDMI: Linked to TV-off]

[On]: Automatski iskljucuje uredaj i HDMI-
kompatibilne komponente kad se spojeni
TV prijemnik isklju¢i u pripravno stanje
(BRAVIA Sync).

[Oft]: Iskljucuje funkciju.

H [Auto Standby]

[On]: Ukoliko dulje od 30 minuta ne priti-
snete nijednu tipku automatski se vraca u
pripravno stanje.

[Off]: Iskljucuje funkeiju.

H [Auto Display]

[On]: Automatski prikazuje informacije na
zaslonu, prilikom promjene gledanog naslova,
moda slikovnih datoteka, audiosignala itd.
[Off]: Prikazuje informacije samo kad priti-
snete DISPLAY.

H [Screen Saver]

[On]: Ukljucuje funkciju screeen saver. Slika
screen saver pojavljuje se ukoliko ne koristi-
te uredaj duze od 10 minuta tijekom prikaza

sadrzaja na zaslonu.

[Off]: Iskljucuje funkeiju.

H [Software Update Notification]
[On]: Podesava uredaj kako bi vas obavijesti

o dostupnosti novije verzije softvera (str. 15).
[Off]: Iskljucuje funkeiju.

H [System Information]

Prikaz informacija o softverskoj verziji
uredaja i MAC adresa.

“® [Network Settings]
(postavke mreze)

H [Internet Settings]

Prvo je potrebno spojiti uredaj na mrezu. Za
pojedinosti pogledajte "Spajanje na mrezu"
(str. 11).

[View Network Status]: Prikazuje trenutni
status mreze.

[Wired Setup]: Odaberite ovu postavku kad
uredaj LAN kabelom spajate na Sirokopoja-
sni router.

.é,
Dodatne detalje potrazite na sljedecoj internetskoj
stranici i provjerite odjeljak FAQ:

Za korisnike u europskim zemljama
http://support.sony-europe.com/

H [Network Connection Diagnostics]
Provjerava pravilnost mrezne veze izvode-
njem dijagnostike mreze.

=C [Easy Setup] (jedno-
stavno podesavanje)

Ponovno pokretanje [Easy Setup] postavki
za unos osnovnih podesenja. Slijedite upute
na zaslonu.



* 9 [Resetting]
(resetiranje)

H [Reset to Factory Default Settings]
Mozete resetirati postavke uredaja na tvor-
ni¢ke vrijednosti tako da odaberete skupinu
postavki. Sve postavke unutar grupe ¢e se
resetirati.

H [Initialize Personal Information]
Mozete izbrisati osobne podatke pohranjene
na uredaju.

eluasapod 1 ayAe}Sod l
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Dodatne informacije

U slucaju problema

Dode li do neke od sljedecih poteskoca tije-
kom uporabe uredaja, prije nego $to odnesete
uredaj na servis, proucite ove upute jer vam
one mogu pomo¢i u rjesavanju problema.
Ako su problemi i dalje prisutni, obratite se
najblizem Sony prodavatelju.

Slika

Slike nema ili se ne prikazuje vjerno.

=» Provjerite jesu li svi kabeli ¢vrsto spojeni
(str. 9).

=) Prebacite prekida¢ ulaznog signala na vasem
TV prijemniku u polozaj za prikazivanje
signala s uredaja.

=) Podesite izlaznu video razlucivost na najnizu
razinu pritiskom na tipku B na uredaju
duzim od 10 sekundi.

=) Za HDMI spajanja pokusajte sljedece:
@ Iskljugite i ponovno ukljucite uredaj.
@ Iskljugite i ponovno ukljuéite spojenu
opremu.
(® Odspojite i ponovno spojite HDMI kabel.

=) HDMI OUT priklju¢nica je spojena na DVI
uredaj koji ne podrzava tehnologiju za
zastitu autorskih prava.

=) Kod HDMI spajanja provjerite postavke
[Output Video Format] u izborniku [Screen
Settings] (str. 16).

=) Ako se emitiraju analogni signali podesite
postavku [BD/DVD-ROM 1080/24p Output]
u izborniku [Screen Settings] na [Off]
(str. 16).

=) Za BD-ROM diskove provjerite postavku
[BD/DVD-ROM 1080/24p Output] u
izborniku [Screen Settings] (str. 16).

Jezik prikaza na zaslonu automatski

se mijenja kod spajanja na HDMI OUT

prikljuénicu.

=) Ako je [Control for HDMI] podeseno na
"On" (str. 18), jezik prikaza na zaslonu
automatski se mijenja ovisno o postavci
jezika na spojenom TV prijemniku (ako
promijenite postavku na TV prijemniku,
itd.).

Zvuk

Zvuka nema ili se ne reproducira vjerno.

=» Provjerite jesu li svi kabeli ¢vrsto spojeni
(str. 9).

=) Prebacite selektor ulaznog signala na va-
Sem AV pojacalu (prijemniku) tako da ono
emitira audio signale s uredaja.

=) Ako se audiosignal ne emitira kroz
DIGITAL OUT (COAXIAL)/HDMI OUT
prikljucnicu, provjerite postavke zvuka
(str. 16).

=» Za HDMI spajanja pokusajte sljedece:
@ Iskljugite i ponovno ukljugite uredaj.
@ Iskljucite i ponovno ukljudite spojenu
opremu.
(® Odspojite i ponovno spojite HDMI kabel.

=) Za HDMI spajanja, ako je uredaj spojen na
TV preko AV pojacala (prijemnika), poku-
Sajte spojiti HDMI kabel izravno na TV.
Pogledajte i upute za uporabu isporucene s
AV pojacalom (prijemnikom).

=» HDMI OUT prikljuénica je spojena na DVI
uredaj (DVI prikljuénice ne podrzavaju
audiosignale).

=) Uredaj spojen na HDMI OUT priklju¢nicu
ne podrzava audioformat uredaja. Provjerite
postavke zvuka (str. 16).

HD Audiosignali (Dolby Digital Plus, Dolby

TrueHD, DTS-HD High Resolution Audio i

DTS-HD Master Audio) ne emitiraju se kao

slijed bitova (bitstream).

=) Podesite [BD Audio MIX Setting] na [Off]
u izborniku [Audio Settings] (str. 16).

=» Provijerite je li spojeno AV pojacalo (prije-
mnik) kompatibilno sa svakim HD Audio
formatom.

Ne emitira se interaktivni zvuk.
= Podesite [BD Audio MIX Setting] na [On]
u izborniku [Audio Settings] (str. 16).



Disk

Disk se ne moze reproducirati.

=» Disk je zaprljan ili oStecen.

=» Disk je okrenut naopako. Ulozite disk sa
stranom za reprodukciju okrenutom prema
dolje.

=) Format diska nije moguce reproducirati na

ovom uredaju (str. 23).

Uredaj ne moze reproducirati snimljeni disk

koji nije pravilno finaliziran.

=» Regionalni kod na BD ili DVD disku ne
podudara se s regionalnim kodom uredaja.

4

USB uredaj

DVD uredaj ne prepoznaje spojeni USB

uredaj.

=» Provjerite je li USB uredaj ¢vrsto spojen na
USB prikljuénicu.

= Provijerite jesu li USB uredaj ili kabel
osteceni.

=) Provijerite je li USB uredaj ukljucen.

=) Ako je USB uredaj spojen preko USB huba,
spojite USB uredaj izravno na uredaj.

Sony Entertainment Network

Slika/zvuk su loSi/prikaz nekih programa

gubi o$trinu, posebice tijekom brzih ili

tamnih scena.

=» Kvaliteta slike/zvuka mozZe biti losija ovi-
sno o pruzatelju internetskog sadrzaja.

=» Kvalitetu slike/zvuka mozete poboljsati
promjenom brzine veze. Preporuc¢ujemo
vezu brzine od najmanje 2,5 Mbps za video-
zapise standardne razlu¢ivosti (10 Mbps za
High Definition videozapise).

= Ne sadrze svi videozapisi zvuk.

Slika je mala.
=p Pritisnite 4 za povecanje.

Mrezno povezivanje

Uredaj se ne moze spojiti na mrezu.
=) Provjerite vezu s mrezom (str. 11) i mrezne
postavke (str. 18).

Kad ukljucite uredaj, prikaze se poruka

[A new software version is available. Please

go to the "Setup" section of the menu and

select "Network update" to perform the

update.].

=) Pogledajte [Network Update] (str. 15) kako
biste nadogradili uredaj na noviju verziju
softvera.

Control for HDMI (BRAVIA Sync)

Funkcija [Control for HDMI] ne radi

(BRAVIA Sync).

=) Provjerite je li opcija [Control for HDMI]
podesena na [On] (str. 18).

=) Ako promijenite HDMI povezivanje,
iskljucite i ponovno ukljucite uredaj.

=» Ako dode do prekida napajanja, podesite
[Control for HDMI] na [Off], zatim pode-
site [Control for HDMI] na [On] (str. 18).

=) Provjerite sljedece tocke i pogledajte upute
za uporabu isporuc¢ene uz komponentu.

— provjerite je li spojena komponenta
kompatibilna s funkcijom [Control for
HDMI].

— provjerite je podesenje funkcije [Control
for HDMI] na spojenoj komponenti
ispravno.

=) Kada uredaj spajate na TV prijemnik preko

AV pojacala (prijemnika),

— ako AV pojacalo (prijemnik) nije kompa-
tibilno s funkcijom [Control for HDMI],
necete mo¢i upravljati TV prijemnikom
preko uredaja.

— promijenite li HDMI vezu, odspojite
i ponovno spojite glavno napajanje, a
dode li do nestanka napajanja pokusajte
sljede¢e: @ Odaberite odgovarajuéi
ulaz na AV pojacalu (prijemniku), tako
se signal uredaja pojavi na zaslonu
TV prijemnika. @ Podesite [Control
for HDMI] na [Off], zatim podesite
[Control for HDMI] na [On] (str. 18).
Pogledajte upute za uporabu isporucene
s AV pojacalom (prijemnikom).
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Funkcija System Power-0ff ne radi (BRAVIA

Sync).

=) Provjerite jesu li opcije [Control for HDMI]
i [HDMI: Linked to TV-off] podesene na
[On] (str. 18).

Ostalo

Reprodukcija ne poéinje od pocetka

sadrzaja.

=) Pritisnite OPTIONS i odaberite [Play from
start].

Reprodukcija ne poéinje od mjesta nastav-
ljanja na kojem ste ju zaustauvili.
=) Mjesto nastavljanja je mozda izbrisano iz
memorije ovisno o disku kada
— otvorite uloznicu diska.
— odspojite USB uredaj.
— reproducirate neki drugi sadrzaj.
— iskljucite uredaj.

UloZnica diska se ne otvara i ne mozete

ukloniti disk, €ak ni nakon $to pritisnete 2.

=) Pokusajte sljedece: @ Iskljucite uredaj i
odspojite kabel napajanja.
(@ Ponovno spojite kabel napajanja i
istovremeno drzite pritisnutom tipku &
na uredaju. @ Drzite pritisnutom tipku
4 na uredaju sve dok se uloZnica ne
otvori. @ Uklonite disk. &) Pritisnite i
zadrzite tipku 1/() na uredaju duze od 10
sekundi sve dok se uredaj ne iskljuci.

Uredaj ne reagira ni na jednu tipku.

=) Unutar uredaja se kondenzirala vlaga (str. 3).

=) Pritisnite i zadrzite tipku I/ na uredaju
duze od 10 sekundi sve dok se uredaj ne
iskljuci. Ako uredaj i dalje ne reagira ni na
jednu tipku, odspojite i ponovno spojite
kabel napajanja.

Tehnicki podaci

Sustav
Laser: Poluvodicki laser

Ulazne i izlazne prikljuénice
(Naziv prikljucnice:
Vrsta prikljuénice/Razina izlaza/Impedancija
tereta)
LINE OUT R-AUDIO-L:
Phono priklju¢nica/2 Vrms/10 kiloohma
DIGITAL OUT (COAXIAL):
Phono priklju¢nica/0,5 Vp-p/75 ohma
HDMI OUT:
HDMI 19-pinski standardni prikljucak
LINE OUT VIDEO:
Phono priklju¢nica/l Vp-p/75 ohma
LAN (100):
100BASE-TX Terminal
USB:
USB prikljuénica tip A, maksimalna struja
500 mA (za spajanje USB uredaja)

Opcéenito
Napajanje:
220-240 V AC, 50/60 Hz
Potrosnja energije:
10W
Dimenzije (priblizno):
290 mm x 188 mm x 42,5 mm (Sirina/
dubina/visina) ukljucujudi dijelove koji
strse
Masa (priblizno):
1,1 kg
Radna temperatura:
5°C do + 35°C
Radna vlaznost:
25% do 80%

Isporuceni pribor
e Daljinski upravljac (1)
* Baterije R6 (veli¢ina AA) (2)

Tehnicki podaci i dizajn podlozni su promjeni
bez najave. Proizvodac ne preuzima odgo-
vornost za eventualne tiskarske pogreske.



Diskovi za reprodukciju

Blu-ray BD-ROM

disk™! BD-R*%/BD-RE™2

DVD*3 DVD-ROM
DVD-R/DVD-RW
DVD+R/DVD+RW

CD™ CD-DA (Glazbeni CD)
CD-ROM
CD-R/CD-RW

*I Budu¢i da su tehnicki podaci o Blu-ray disku
novi i jo$ se razvijaju, neki se diskovi mozda
nec¢e moc¢i reproducirati ovisno o vrsti i verziji
diska. Audioizlaz se razlikuje ovisno o izvoru,
spojenoj izlaznoj prikljuénici i odabranim
postavkama zvuka.

2 BD-RE: Ver.2.1
BD-R: Ver.1.1, 1.2, 1.3, ukljucujuci tip BD-R
diska s organickim pigmentom (tip LTH).
BD-R diskovi snimljeni na ra¢unalu ne mogu se
reproducirati ako sadrze postscript.

3 CD ili DVD diskovi se ne mogu reproducirati
ako nisu pravilno finalizirani. Za dodatne infor-
macije, pogledajte upute za uporabu isporucene
uz uredaj za snimanje.

Diskovi koji se ne mogu reproducirati

e BD diskovi s kutijom

e BDXL diskovi

* DVD-RAM diskovi

* HD DVD diskovi

e DVD Audio diskovi

¢ PHOTO CD diskovi

¢ Podatkovni dio CD dodatka (CD-Extra)

e Super VCD diskovi

e Strana s audiomaterijalom na DualDisc
diskovima

Napomena glede diskova

Ovaj uredaj namijenjen je reprodukciji
diskova koji su uskladeni s Compact Disc
(CD) standardom. DualDiscs i neki glazbeni
diskovi kodirani s tehnologijom zastite au-
torskih prava nisu uskladeni s Compact Disc
(CD) standardom te se mozda ne¢e moéi
reproducirati na ovom proizvodu.

Napomena o funkcijama reprodukcije BD/
DVD diskova

Neke funkcije reprodukcije BD/DVD diskova
mogu biti podesene od strane proizvodaca
softvera. Posto ovaj uredaj reproducira BD/
DVD diskove prema sadrzaju diska kojeg su
izradili proizvodaci softvera, neke znacajke
reprodukcije mozda nece biti dostupne.

Napomena o dvoslojnim BD/DVD diskovima
Reprodukcija slike i zvuka moze se trenutno
prekinuti prilikom izmjene slojeva.

Regionalni kod (samo BD-ROM/DVD VIDEO)
Na straznjoj strani vaSeg uredaja otisnut je
regionalni kod i uredaj moze reproducirati
samo BD-ROM/DVD VIDEO diskove s istim
regionalnim kodom ili oznakom .

SONYe BDP-XXXX

VD | BD
X | x

Regionalni kod

Tipovi datoteka koji se mogu
reproducirati

Videozapisi
Format datoteke Ekstenzije
MPEG-1 Video/PS*!  ".mpg", ".mpeg",

”.m2ts", " mts"

MPEG-2 Video/PS,

TS™
MPEG-4 AVC™! ".mkv", ".mp4",
".m4v", ".m2ts",
".mts"
WMV9*! "wmv", ".asf"
AVCHD ?
Xvid "avi"
Glazba
Format datoteke Ekstenzije
MP3 (MPEG-1 Audio  ".mp3"
Layer III)
AAC*1*3 ".m4a"
WMA9 Standard*!'*3  ".wma"
LPCM ".wav"
Fotografije
Format datoteke Ekstenzije
JPEG ".jpg," ".jpeg"

*! Uredaj ne reproducira datoteke kodirane
DRM-om.

*2 Uredaj reproducira datoteke AVCHD formata
koje su snimljene, primjerice, digitalnom video
kamerom. Disk AVCHD formata nije moguce
reproducirati ako nije pravilno finaliziran.

*3 Uredaj ne reproducira datoteke kodirane kao
Lossless.
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¢ Neke datoteke mozda necete moci reproducirati,
ovisno o formatu, kodiranju ili stanju snimka.
Neke racunalno obradene datoteke mozda se
nece reproducirati.

Uredaj prepoznaje sljedece datoteke ili mape na
BD, DVD, CD diskovima i USB uredajima:

— do mapa na 3. razini hijerarhije

— do 500 datoteka na pojedinoj razini

Neki USB uredaji mozda nece raditi s ovim DVD
uredajem.

Uredaj prepoznaje Mass Storage Class (MSC)
uredaje, uredaje klase Still Image Capture Device
(SICD) i tipkovnicu sa 101 tipkom.

Kako biste izbjegli ostec¢ivanje podataka, USB
memorije i vanjskih uredaja, iskljucite uredaj
prilikom spajanja ili uklanjanja USB memorije
ili vanjskih uredaja.

Uredaj mozda nece pravilno reproducirati video
datoteke s DATA CD diska snimljenu uz visoku
brzinu bita. Savjetujemo da takve datoteke
reproducirate s DATA DVD diskova.

Napomene o diskovima

¢ Kako bi disk ostao &ist, drzite ga za rub. Ne
dodirujte povrSinu. Prasina, otisci prstiju ili
ogrebotine mogu ostetiti disk.

¢ Ne izlazite disk izravnom sun¢evom svjetlu
i izvorima topline, primjerice dovodima
toplog zraka, niti ga ostavljajte u autu koji
je parkiran na izravnom sunéevom svjetlu,
jer moze doc¢i do znacajnog porasta tempe-
rature u autu.

¢ Nakon reprodukcije, pohranite disk u
pripadajucu kutiju.

« Cistite disk krpom za &iséenje. Disk se
brise od sredista prema rubu.

&

¢ Ne koristite otapala poput benzina, razrje-
divaca, komercijalno nabavljivih ¢istaca
za diskove/lece, niti anti-staticke sprejeve
namijenjene vinilnim plo¢ama.

« Ako ste ispisali naljepnicu za disk, price-
kajte da se osusi prije reprodukcije diska.

 Ne koristite sljedece diskove.

—Disk za ¢is¢enje lece.

—Diskove koji nisu standardnog oblika
(primjerice, kvadrat, srce).

—Diskove s naljepnicom.

—Diskove s celofanskom vrpcom ili ostat-
kom ljepila od naljepnice.

Za uklanjanje ogrebotina sa strane diska s

koje se vrsi reprodukcija, nikad ne zagla-

dujte disk.

Brojcani kodovi TV prijemnika
kojima se moze upravljati

Dok drzite pritisnutom tipku -TV- I/(D, broj-
Canim tipkama unesite kod proizvodaca.
Ako je navedeno vise od jednog koda, poku-
Sajte ih unijeti jedan po jedan dok ne pronadete
onaj kojeg vas TV prijemnik podrzava.

Proizvodac Brojc¢ani kod
Sony 01 (standardno)
Hitachi 24
LG/Goldstar 76

Loewe 45

Panasonic 17,49

Philips 06, 08, 72
Samsung 71

Sharp 29

Toshiba 38

Popis jeziénih kodova

Za detalje pogledajte [BD/DVD Viewing
Settings] (postavke za gledanje BD/DVD
diskova) (str. 17)

Nazivi jezika odgovaraju ISO 639: 1988

(E/F) standardu.

Koéd Jezik

1027 Afarski 1028 Abhazijski
1032 Afrikaans 1039 Amharicki
1044  Arapski 1045 Asameski
1051  Ajmarski 1052 Azerbejdzanski
1053 Baskirski 1057 Bijeloruski
1059 Bugarski 1060 Biharski
1061 Bislamski 1066 Bengalski
1067 Tibetski 1070 Bretonski
1079 Katalanski 1093 Korzikanski
1097 Ceski 1103 Velski

1105 Danski 1109 Njemacki




Ogranicenje reprodukcije/kod

Za detalje pogledajte [Parental Control Area

2047
2057
2090
2093
2165
2109
2219
2238
2254
2304
2363
2376
2379
2424
2436
2501
2499
2543
2184

Australija
Belgija

Cile
Kolumbija
Finska
Njemacka
Hong Kong
Indonezija
Italija

Koreja
Malezija
Nizozemska
Norveska
Filipini
Portugal
Singapur
Svedska
Tajvan
Velika Britanija

Kod Jezik
1130 Butanski; 1142 Greki e
Dzongkha pOdrucla
1144 Engleski 1145 Esperanto
1149  Spanjolski 1150 Estonski
1151 Baskijski 1157 Perzijski Code] (str. 17).
1165 Finski 1166 Fidzi - -
1171 Fareski 1174 Francuski Kod Regija
1181  Frizijski 1183 Irski 2044 Argentina
1186 Skotski Gelik 1194  Galicijski 2046 Austrija
1196 Guaranski 1203 Gudzaratski 2070 Brazil
1209 Hauski 1217 Hindi 2092 Kina
1226 Hrvatski 1229 Madzarski 2115 Danska
1233 Armenski 1235 Interlingua 2174 Francuska
1239 Interlingue 1245 Inupijak 2200 Grcka
1248 Indonezijski 1253  Islandski 2248 Indija
1254 Talijanski 1257 Hebrejski 2239 Irska
1261 Japanski 1269 Jidis 2276 Japan
1283 Javanski 1287 Gruzijski 2333 Luksemburg
1297 Kazahstanski 1298 Grenlandski; 2362 Meksiko
Kalaallisut 2390 Novi Zeland
1299 Kambodzijski; 1300 Kannada 2427 Pakistan
Kmerski 2428 Poljska
1301 Korejski 1305 Kasmirski 2489 Rusija
1307 Kurdski 1311 Kirgiski 2149 Spanjolska
1313 Latinski 1326 Lingalski 2086 Svicarska
1327 Laotinski; Lao 1332 Litvanski 2528 Tajland
1334 Letonski 1345 Malaski
1347 Maorski 1349 Makedonski
1350 Malajalamski 1352 Mongolski
1353 Moldavski 1356 Maratijski
1357 Malajski 1358 Malese; Malteski
1363 Burmski 1365 Naurski
1369 Nepalski 1376 Nizozemski
1379 Norveski 1393 Okcitanski
1403 Oromo 1408 Orijski
1417 Punjabi; Panjabi 1428 Poljski
1435 Pashto; Pushto 1436 Portugalski
1463 Kecuanski 1481 Retoromanski
1482 Kirundski; Rundi 1483 Rumuniski
1489 Ruski 1491 Kinjarvandski
1495 Sanskrt 1498 Sindi
1501 Sangho; Sango 1502 Hrvatsko-srpski
1503 Singaleski; 1505 Slovacki
Sinhaleski
1506 Slovenski 1507 Samoanski
1508 Sona 1509 Somalijski
1511  Albanski 1512  Srpski
1513 Sisvati; Svati 1514 Sesoto; juzni Soto
1515 Sudanski 1516 Svedski
1517 Svahili 1521 Tamilski
1525 Telugu 1527 Tadzik
1528 Tai 1529 Tigrinjski
1531  Turkmenski 1532 Tagaloski
1534 Setsvanski; 1535 Tonga; Otocje
Tswana Tonga
1538 Turski 1539 Tsonga
1540 Tatarski 1543 Twi
1557  Ukrajinski 1564 Urdu
1572 Uzbeski 1581  Vijetnamski
1587 Volapuk 1613 Volof
1632 Ksosa 1665 Joruba
1684 Kineski 1697 Zulu
1703 Neodredeno
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molimo, sljedecu internetsku stranicu:

Za korisnike u europskim zemljama
http://support.sony-europe.com/

Za informacije o dostupnim nadogradnjama i najnovijim uputama za uporabu posijetite,

.é. Kako biste saznali korisne savjete i informacije o Sony proizvodima i uslugama,

molimo posjetite: www.sony-europe.com/myproduct/

AVCHD. HDIm
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